意大利语翻译个人简历范文
姓名：卢女士性别：女
出生日期：1990/5/16婚姻状况：未婚
国籍：中国民族：汉族
身高：168CM政治面貌：团员
教育程度：本科毕业时间：2014年7月
户籍：河北保定现居住地：国外意大利
中国外语人才网
求职意向
期望工作性质：兼职期望工作地区：北京、江苏南京、江苏徐州、江苏苏州、上海
期望从事行业：快速消费品(食品·饮料·粮油·日化·烟酒…)
期望从事职业：意大利语翻译
期望薪水：月薪5000人民币期望岗位名称意大利语翻译(到岗：1～3个月)
自我评价/职业目标
自我评价：自我评价:
在意大利留学5年，有流利的意大利语和英语运用能力，对意大利社会文化等都有深入了解。
拥有经济领域、国际贸易、市场营销、项目策划的教育背景，就职领域宽广。
有丰富的展会、商务洽谈合作经验，熟练掌握商务沟通和翻译技巧。
人脉资源丰富，交际能力强，有众多意籍企业界朋友，中国侨界朋友。
性格开朗、自律、自信、勤俭节约、待人和善、能吃苦耐劳，做事踏实认真，有创新能力和挑战精神。
教育背景
学校名称：意大利国立都灵大学(2009年3月-2009年8月)
专业名称：工商管理-企业管理学历：本科
所在地：意大利证书：本科毕业证书
专业描述：企业管理/市场营销/会计学/商务英语中级/企业金融/竞争分析
毕业论文：意大利企业在中国市场上营销策略研究
tesidilaurea:analisidellestraregiedimarkeingdelleimpreseitalianesulmercatocinese
工作经验
公司名称：意国蓝天论坛(2010年1月-2010年6月)
所属行业：互联网·电子商务公司性质：私营.民营企业
公司规模：50～200人工作地点：意大利
职位名称：意大利语经济/法律新闻翻译
公司名称：中意青年会(2014年1月-2014年6月)
所属行业：专业服务(翻译·顾问·咨询·财会·法律)公司性质：私营.民营企业
公司规模：50～200人工作地点：意大利皮埃蒙特大区都灵市
职位名称：项目助理
工作描述：主要负责与意大利政府财政部门、意资企业、协会沟通合作意向，促进项目顺利实施。
经济交流项目策划方面，主要负责“意大利圣雷莫海岸美食节/展会”项目，跟进中方策划进度，负责联系中国采购商和赞助商等工作，保持中意双方沟通顺畅。
法律经济类文件中意互译(笔译)，内容涉及：合同、委托书、项目策划书、协会章程、信件交流等。
展会、会议、法律(经济)咨询等现场口译。
沟通中国采购商、相关经济方面协会，研究制定展会目标市场、确定营销策略和渠道投放等。
语言能力
语种名称掌握程度
英语熟练
意大利语精通
职业技能
职业技能：1.曾全程陪同翻译中国采购商进口意大利婴幼用品、化妆品等商务洽谈。
2.笔译都灵理工大学中国学生学者联谊会章程，陪同办理在市政府注册等法律流程。
3.意大利著名中文论坛“意国蓝天”翻译组志愿翻译者，负责经济、法律、移民等意大利语新闻翻译
.业余时间每周从意大利出版社接稿，进行文学、历史、地理等专业文章翻译，至今共计近5万字。同时受意大利籍朋友之托，翻译汽车技术数据等。
培训经历
培训机构：河北省保定市剑桥英语学校(2013年7月-2013年9月)
课程名称：商务英语中高级证书：
课程描述：英语商务信函数学/格式/口语交流/听力训练
培训机构：意大利佩鲁贾外国人大学(2009年3月-2009年8月)
课程名称：意大利语证书：CELI,B2意大利佩鲁贾外国人大学颁发，欧洲语言框架B2等级证书
IT技能
技能名称使用时间掌握程度
AdobePhotoshop3个月一般
项目经验
项目名称：意大利利古里亚圣雷莫地区美食展会(2014年3月-2014年5月)
项目描述：跟进中方策划进度，负责联系中国采购商和赞助商等工作，保持中意双方沟通顺畅。沟通中国采购商、相关经济方面协会，研究制定展会目标市场、确定营销策略和渠道投放等。
责任描述：评估主办方与协办方责任分摊，书写中方项目策划书，进行意大利语项目介绍翻译
所获证书
技能名称获得时间成绩
CELI,B2意大利佩鲁贾外国人大学颁发，欧洲语言框架B2等级证书2009年9月
联系方式
